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REPUBLICA DE CHILE
MUNICIPALIDAD DE CONCON

CONCON, (5 MAY 01
ESTA ALCALDIA DECRETO HOY LO QUE SIGUE:

N° } Oq 2’ / VISTOS: Los antecedentes: 1.- La personeria del alcalde
don Freddy Ramirez Villalobos, para representar a la |. Municipalidad de
Concdn, consta en el acta sentencia electoral Rol N° 299 de fecha 29 de junio
de 2021. 2.- Decreto Alcaldicio N° 1.592 de fecha 26 de julio 2021 que
establece el orden de subrogancia del Sr alcalde. 3.- Decreto Alcaldicio N°
859 de fecha 14 de abril de 2022, que delega firma al Administrador
Municipal. De donde nace la representacion del alcalde. 4.- El convenio de
Transferencia de Recursos Programa de Fortalecimiento Municipal
Subsistema de Proteccién Integral a la Infancia Chile Crece Contigo, suscrito
con fecha 21 de abril de 2022, entre la Secretaria Regional Ministerial de
Desarrollo Social y Familia y la llustre Municipalidad de Concédn; y las
facultades sefialadas en los articulos 36, 56 y 63 del D.F.L. N° 1/2006, que fija
el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley Organica
Constitucional de Municipalidades.

DECRETO:

1.- APRUEBESE, E| convenio de Transferencia de Recursos “Programa de
Fortalecimiento Municipal Subsistema de Proteccién Integral a la
Infancia Chile Crece Contigo”, celebrado entre la Secretaria Regional
Ministerial de Desarrollo Social y Familia y la I. Municipalidad de Concoén,
con fecha 21 de abril de 2022, el cual es del siguiente tenor:

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO MUNICIPAL
SUBSISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL A LA INFANCIA
CHILE CRECE CONTIGO
) ENTRE
SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE DESARROLLO SOCIAL Y FAMILIA DE LA
REGION
Valparaiso

y
Municipalidad de Con-c6n

+
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6. Que conforme al articulo 6° del referido reglamento, Chile Crece Contigo tendra un modelo
de gestion de participacion intersectorial, basado en el trabajo en red, que contempla la
coordinacion y complementariedad en los distintos niveles de la administracion nacional,
regional y comunal. La administracion a nivel nacional del Subsistema le corresponde al
Ministerio de Desarrollo Social y Familia, en el nivel regional a las Secretarias Regionales
Ministeriales de Desarrollo Social y Familia del pais, y en el ambito de la administracion
comunal, la coordinacion y funcionamiento del Subsistema estd a cargo de la Red Comunal
Chile Crece Contigo, la que estara integrada, a lo menos, por el encargado/a comunal de
Chile Crece Contigo y las contrapartes comunales en el area de salud y educacion.

7. Que las redes comunales Chile Crece Contigo tienen como objetivo principal coordinar el
acompafamiento a la trayectoria del desarrollo de los niflos y nifias, monitoreando las
diversas prestaciones del Subsistema a nivel comunal y realizando las derivaciones y
gestiones que se requieran para abordar las situaciones que pudieran afectar el normal
desarrollo de los niflos y nifias, segun las caracteristicas técnicas y metodolégicas del
Subsistema que imparta el Ministerio de Desarrollo Social y Familia.

8. Que, en atencion a los requerimientos territoriales del Subsistema Chile Crece Contigo, en
lo referido a la articulacion y fortalecimiento de la gestion de las Redes Comunales para la
implementacion local del Subsistema de Proteccion Integral a la Infancia, el Ministerio de
Desarrollo Social y Familia ha determinado la necesidad de ejecutar el Programa de
Fortalecimiento Municipal, el cual tiene como proposito reforzar la gestion de las redes
locales que permitan el acceso de nifias, niflos y sus familias a servicios y apoyos que
requieren. Para ello el programa financia el encargado comunal de Chile Crece Contigo, quien
coordina a los sectores e instituciones involucradas en la provisiéon de servicios y apoyos a los

nifios y nifias e incluyendo difusion del Subsistema Chile Crece Contigo a la comunidad.

9. Que, mediante Resolucion Exenta N° 032, de fecha 08 de marzo de 2022, de la
Subsecretaria de la Nifiez, se aprobaron las Reglas para la Ejecuciéon del “Programa de
Fortalecimiento Municipal”, el cual tiene como objetivo apoyar la gestion intersectorial de las
redes comunales Chile Crece Contigo que coordinan las municipalidades que implementan
el Subsistema sefialado, ademas de monitorear a nivel local la implementacion de todos los
programas que componen el CHCC y que estén presente en el territorio.

10. Que, a través de la Resolucion Exenta N° 011, de 2019, del Ministerio de Desarrollo
Social y Familia, Subsecretaria de la Nifiez, se delegé en los (las) Secretarios (as)
Regionales Ministeriales de Desarrollo Social y Familia, el ejercicio de la facultad de celebrar
convenios de colaboracién y/o transferencia de recursos por un monto inferior a 5.000
Unidades Tributarias Mensuales, para la implementacion y ejecuciéon del Subsistema de
Proteccion Integral de la Infancia “Chile Crece Contigo”, en el &mbito de su respectiva
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6. Remitir via oficio a la SEREMI, los productos obligatorios contemplados en el
formulario del  proyecto disponible en SIGEC, correspondientes a cada uno de los
objetivos, independiente de la descripcion de estos en los informes digitales. Estos
se podran adjuntar en cualquier dispositivo de almacenamiento masivo. Cabe sefialar,
que previo a la distribucion de cualquier material, este debe ser visado en forma y
contenido por la contraparte regional de Chile Crece Contigo.

7. Rendir cuenta de los recursos transferidos en virtud del presente convenio de
transferencia de recursos, con acuerdo a lo establecido en la Resolucién N° 30, de
2015, de Contraloria General de la Republica, que Fija Normas de Procedimiento
sobre Rendicién de cuentas, o norma que la reemplace.

8. Proporcionar a la SEREMI respectiva, todos los insumos necesarios para facilitar la
evaluacién como ejecutor del programa.

9. Utilizara el Sistema de Gestion de Convenios del Ministerio de Desarrollo Social y
Familia (SIGEC) para la presentacion de los informes técnicos y rendiciones
mensuales requeridas, conforme lo indicado en la clausula décima del presente
acuerdo.

10. Utilizar el Sistema de Registro, Derivacién y Monitoreo (SRDM) ' para la gestion y
monitoreo de alertas de vulnerabilidad y seguimiento a la trayectoria de los nifilos/as
que se atienden en el sistema publico de Salud.

11.Solicitar la habilitacion en el SRDM del profesional que ocupe el cargo de
Coordinador/a Comunal, quien tendra la funcion de administrar las claves a nivel local
y sera por tanto, quien habilite a todos los sectorialistas de la comuna.

TERCERA: DE LOS BENEFICIARIOS

Seran beneficiarios directos del Programa los niflos/as de 0 a 9 afios usuarios del Chile Crece
Contigo, en especial aquellos que presentan alertas de vulnerabilidad en el SRDM.

CUARTA: DE LAS OBLIGACIONES

La Municipalidad, tendra las siquientes obligaciones:

a) Dar cumplimiento a las acciones a desarrollar indicadas en la clausula segunda del

presente convenio.

b) Destinar los recursos que se le transfieran exclusivamente al financiamiento del
Programa, ajustandose a lo dispuesto en el presente Convenio y a las Reglas de Ejecucion
del Programa.

c¢) Poner a disposicion de la SEREMI, todos los informes, documentos y verificadores que le
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30, de 2015, de Contraloria General de la Republica, que fija Normas de
Procedimiento sobre Rendicion de Cuentas, o Norma que la reemplace.

Dar oportuno cumplimiento a los tiempos de revision de los Informes Técnicos y de

Inversion.

Aprobar mediante acto administrativo las redistribuciones presupuestarias solicitadas

formalmente por los ejecutores.

Verificar que el personal contratado por el ejecutor cumpla con los perfiles y horarios
definidos por la Subsecretaria de la Nifiez para el funcionamiento del programa,
debiendo requerir los curriculums del personal contratado dentro del primer mes de
iniciada la ejecuciéon del Proyecto, plazo que podra extenderse hasta un maximo de
tres meses previa autorizacion de la SEREMI respectiva, en base a motivos
fundados. El incumplimiento de este requisito podra dar lugar al término anticipado

del convenio.

Supervisar técnicamente la adecuada implementacion del proyecto y productos
asociados. Las observaciones que sean realizadas se entregaran por escrito a los
ejecutores, para que se realicen las correcciones y/o modificaciones pertinentes.

Informar al Municipio los resultados de la evaluacion una vez finalizada la ejecucion
del Programa, segun la variacion en los “Indicadores de Desempeiio Clave para

Fortalecimiento Municipal”.

La SEREMI, para apoyar la gestién local, deberd constituir Mesas Técnicas
Regionales, que permitan abordar las diversas dificultades identificadas para la
gestién efectiva de alertas de vulnerabilidad biopsicosociales.

Verificar el cumplimiento de los productos comprometidos en el proyecto. Cuando el
ejecutor no haya utilizado los recursos para los fines que fueron aprobados, podra
solicitar la restitucion de los fondos ya sea rechazando los gastos mal realizados o
solicitando el término anticipado del convenio, segln corresponda.

QUINTA: SISTEMA DE GESTION DE CONVENIOS (SIGEC)

Para la ejecucion del Programa, se utilizara el Sistema de Gestion de Convenios del

Ministerio de Desarrollo Social y Familia, SIGEC, o el sistema que lo reemplace, a través del

cual se accedera a la informacién necesaria para el adecuado desarrollo del mismo.

SEXTA: TRANSFERENCIA DE RECURSOS

Para la ejecucion del presente convenio, el Ministerial de Desarrollo Social y Familia de la
region DE VALPARAISO , transferird a la llustre MUNICIPALIDAD DE CON-CON , la
cantidad de $ 9.222.494 ( nueve millones doscientos veintidos mil cuatrocientos noventa y

cuatro pesos).
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OCTAVA: DE LA REDISTRIBUCION PRESUPUESTARIA

La Municipalidad ejecutora ejecutor podra, en casos justificados, redistribuir los fondos
asignados para la ejecucion de la Propuesta, ajustandose a lo establecido en el punto 5y 6
de las reglas para la ejecucion del programa.

En cualquier caso, para realizar esta redistribucion, la Municipalidad debera solicitar por
escrito autorizacion a la Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social y Familia
respectiva, por causas debidamente fundadas. La SEREMI analizara técnica y
financieramente la solicitud, y la aprobara en su caso mediante la dictacion de un acto
administrativo. En caso de negativa a la solicitud, la SEREMI debera comunicario a la
Municipalidad ejecutor por escrito explicando las razones de tal decision.

Toda redistribucion presupuestaria, necesaria para financiar un gasto no cubierto con la
distribucion vigente debera ser solicitada y encontrarse aprobada con anterioridad a cualquier
accion de compromiso de dicho gasto, en la medida que se ajuste a los items autorizados en
el respectivo plan de cuentas. Para resguardar que el proyecto aprobado no presente
cambios importantes en el transcurso de la ejecucién, se limitard el monto total de las
modificaciones presupuestarias a un 30% del total transferido.

Las solicitudes de Redistribucion Presupuestaria deberan, en todo caso, ser presentadas a la
SEREMI hasta 30 dias corridos previos a la fecha de finalizacion de la ejecucion del
Programa en SIGEC y paralelamente via oficio.

Correspondera a la Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social y Familia respectiva
dar respuesta a las solicitudes de redistribucion presupuestaria en un plazo maximo de 10
dias habiles siguiente a la recepcién del oficio que la solicité. Si la solicitud es ingresada via
SIGEC, pero transcurridos los 10 dias de plazo no se recepciona el oficio con la misma
solicitud, ésta sera rechazada automaticamente mediante la plataforma.

La Redistribucion de recursos en ninguin caso podra significar una disminucion de los
GASTOS DIRECTO A USUARIOS.

NOVENA: DE LA RENDICION DE CUENTAS

La Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social respectiva y la Municipalidad
ejecutora, deberan sujetarse en materia de rendicion de cuentas a lo sefalado en la
Resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre
Procedimiento de Rendiciones de Cuentas, o la normativa que la reemplace y segun lo

estipulado en el convenio de transferencia.
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A) Informe de Planificacion

El informe de Planificacién debera entregarse por escrito por la Municipalidad a la SEREMI
respectiva, dentro de los cinco (5) dias a la aprobacion del proyecto en el Sistema de Gestion
de siguientes a la fecha de suscripcion del convenio. Este informe debera dar cuenta de lo
siguiente:Reunion o reuniones de coordinacion entre la SEREMI y la Municipalidad, en la que
deberan constar los acuerdos adoptados sobre las acciones y/o actividades que seran
necesarias para la implementacion del programa, asi como las actas aprobadas por los

participantes de la reunion.

e Reunién o reuniones de coordinacion realizadas por parte del equipo municipal y la
red comunal, previas a la transferencia de recursos, para la implementacion del
programa para el afio presupuestario correspondiente.

e Reunién o reuniones de coordinacion entre la SEREMI y la Municipalidad, en la que
deberan constar los acuerdos adoptados sobre las acciones y/o actividades que
seran necesarias para la implementacion del programa para el afio presupuestario
correspondiente, asi como las actas aprobadas por los participantes de la reunion.

e Las acciones y/o actividades realizadas a la fecha de presentacion del informe, por
ejemplo, coordinacion con la red para informar sobre el proyecto, elaboracion del plan
de trabajo, entre otras.

B) Informes Técnicos de Avance y Final.
Informes Técnicos de Avance : Iniciada la ejecucion del Programa, a partir de la
transferencia de recursos, la Municipalidad entregara a la SEREMI respectiva, Informes
Técnicos de Avance trimestrales, durante la ejecucion del proyecto. Estos deberan ser
entregados, dentro de los 5 dias habiles siguientes al periodo que se informa, via SIGEC y
una vez aprobado, debera ser remitido via oficio. El formato de entrega sera obligatoriamente
el que se disponga a través del SIGEC.

Los Informes deberan dar cuenta, al menos, de todas las actividades o procesos
desarrollados en torno a la implementacién del Programa, durante el periodo a informar. Los

informes de avance deberan contener al menos, la siguiente informacion:

1) Detalle de las acciones realizadas para cada uno de los objetivos que contempla
el proyecto. En caso de la no realizacion de actividades comprometidas en el

cronograma, debera justificar y sefialar estrategias para el proximo trimestre.

2) Breve descripcion de aspectos positivos y dificultades durante el trimestre a

informar.
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que debera revisarlas dentro de los seis (6) dias corridos siguientes a la fecha de su
recepcion, debiendo aprobar o rechazar definitivamente los Informes sefalados.

Ambos tipos de informes (técnico y de inversion) deberan ser coincidentes en cuanto a

actividades e inversion realizada.
DECIMO SEGUNDA: CONTRAPARTES TECNICAS

Con el objeto de efectuar el seguimiento, y coordinaciones necesarias para la ejecucion del
convenio, cada una de las partes designara una “Contraparte Técnica”.

La Contraparte Técnica de la SEREMI, sera el funcionario con responsabilidad administrativa
encargado del Programa en la Regién, designado por el/lla Secretario/a Regional Ministerial
de Desarrollo Social y Familia, lo que debera comunicarse a la Municipalidad via Oficio en el
plazo de 10 dias habiles desde la entrada en vigencia del presente convenio.

La Contraparte Técnica de la Municipalidad, correspondera al funcionario con responsabilidad
administrativa Encargado Comunal del Proyecto, designado por el(la) Alcalde(sa), que debera
ser comunicado a la SEREMI via Oficio en el plazo de 10 dias habiles desde la entrada en

vigencia del presente convenio.

DECIMA TERCERA: COMUNAS QUE EJECUTAN PROGRAMA “OFICINA LOCAL DE
NINEZ”

Aquellas comunas que suscribieron convenio para la ejecucion del Piloto Oficina Local de
Nifiez, deberan realizar las acciones necesarias para implementar e integrar ambos
programas. En ese sentido, al Municipio le seran exigibles todos los productos y acciones
comprometidas en éstos, por tanto, debera cautelar por una coordinacion adecuada y por la
eficiencia en el uso de los recursos humanos y financieros. El profesional contratado con
cargo al Programa de Fortalecimiento, se integrara al equipo de la Oficina Local de Nifiez y
sera responsable de elaborar todos los productos obligatorios del programa y de realizar
las actividades contenidas en el formulario del proyecto presentado por la comuna. Asi
también, debera efectuar el monitoreo de todos los programas del Subsistema Chile Crece

Contigo que se implementan a nivel local.

DECIMO CUARTA: TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO

La SEREMI podra poner término anticipado al presente convenio, si se produce
incumplimiento grave y/o reiterado de las obligaciones establecidas en él, tales como:

a) Si la Institucion ejecutora utiliza la totalidad o parte de los recursos para fines
diferentes a los estipulados en el convenio.

b) Si la documentacion, informacién o antecedentes presentados por la institucion
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DECIMO SEXTA: PRORROGA AUTOMATICA

El presente convenio podra prorrogarse en forma automatica y sucesiva, en la medida que el
Programa cuente con disponibilidad presupuestaria segun la Ley de Presupuesto del Sector
publico del afio respectivo. Mediante acto administrativo del Jefe de Servicio se establecera el
monto a transferir.

Para hacer efectiva la prorroga automatica la Municipalidad deberan cumplir con dos
condiciones:

- Presentar, al menos, treinta (30) dias previos al término de la ejecucion del afo
correspondiente, una propuesta en el formulario de proyecto habilitado para tal efecto,
donde informe las acciones para dar cumplimiento a los objetivos del Programa en el
nuevo periodo de ejecucion.

- Que la SEREMI de Desarrollo Social y Familia respectiva entregue una evaluacion
positiva en cuanto a la ejecucion del Programa.

Para todos los efectos legales, la prorroga automatica da inicio a un nuevo convenio de
transferencia de recursos.

2.- PUBLIQUESE, el presente Decreto Alcaldicio con el contrato respectivo
en la pagina web municipal www.concon.cl

PESE, NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE.
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